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ie Cherokees, Creeks,

Chickasawas, Choctawas

und Seminolen langweis

len sich nach Kraften in
den weiten Wiisteneien von
Oklahoma...

: Doch eines Tages, geraume Zeit
StebemitHabtihr spater, in einem Regierungsbiiro in

! 1 | Washington...
kein anderes eine Herren, lassen

,_Gesprachsthema? | Sie uns Oklahoma wieder von
{ . y den Rothauten zuriickkaufen
: und zur Besiedelung
freigeben!

Und schon wird ein Unterhandler = X
nach Oklahoma entsandt Oh, Hauptlinge, ge-

'Gut, dann sind wir uns einig. Ich

£3lit es euch in Okla- S KRR bin beauftragt, euch das Territo-
b rium wieder ab-

zukaufen...

Und nun beginnt das grol3e Feil-
-schen um kleine Perlen...




...und somit das Terri-
torium von Oklahoma zur Be-
siedelung freigeben!

In Washington... [~
eine Herren, ich kann lhne
die erfreuliche Mitteilung machen,
daR wir nach miihsamen Verhand-
lungen das gesamte Gebiet von
Oklahoma von den Indianern
St wieder zuriickerwor-
ben haben... {
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Damit alle Siedler die gleiche
Chance haben, sich das beste Stiick
Land auszusuchen, schlage ich vor,

daR wir am 22. April 1889 (das ist
namlich mein Geburtstag) Punkt

zwolf Uhr mittags das Signal fiir
den Sturm auf Oklahoma geben!

Aber Senator, wenn alle die gleichen Chancen
haben sollen, dann darf es keinen Betrug geben, und
das heillt, daRR das Gebiet bis zur offiziellen Frei-

Schon bedacht! Ich habe den
Mann, der die ganze Aktion leiten
N\ und tiberwachen soll, bereits
bestimmt.

Treten Sie
ein!

_ Also, abgemacht, Lucky Luke!
Die Verantwortung ruht allein auf
Ihren Schultern. Sie kénnen selbstver-
standlich jeder Unterstiitzung durch

Regierung und Ka-
vallerie suicher




Oklahoma, Jolly Jumper!
Sehr amisant! Und sollte uns tat-
sachlich mal einer begegnen, dann
missen wir ihn verjagen...

Zuerst ereignet sich tagelang gar nichts... : i Was.sehtich da?

| Was machen Sie hier?
7 Das wollte ich Sie :
\_ auch gerade fragen!
SGAl:
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Na bitte, geht doch

Ich mag keine Zeugen, Cowboy!
Ich hab" mir sagen lassen, da3 bald

‘
r Das ist aber eine Menge Arbeit ( Kool k
fiir einen allein! Da fass” ich schneller f\‘i‘cﬂ’t"f't' oder

die ersten Siedler kommen. Deshalb mit an!
bin ich gleich los und hab’ mir ein
passendes Bauplatzchen fiir einen
Saloon ausgesucht!
V-

Ach ja, schrauben Sie schon mal das

SchloB an! Ich kiimmere mich um die

Inneneinrichtung. Das erledigt dann die

AN ! Kavallerie! Immerhﬁ: ‘
haben Sie die Ehre, €as
erste Gefangnis von |
Oklahoma gebaut
zu haben. \




Auf zu weiteren
Amtshandlungen,
Jolly —
Jumper!

" Endlich!
Ein Kunde!

Sagen Sie, mein Bester, wo
glauben Sie, wo wir hier sind?

n Texas! Wo
denn sonst?

OYFU
MOB\LES UFHAUS

\ WHISKY & ALLE

HAUSHALTSWAREN

Heute im Angebot: Whisky, Gi-
tarren, Hosentrager, Whisky, Druck-
knopfe, Whisky, Tortenheber,

Sie bringen mich da
auf etwas! Ich kaufe lhnen
Ihre ganze Ladung ab, und Sie
tun mir dafir auch ei-

Ach so, daher keine s \ nen Gefallen!
Kundschaft! Daran ist nur \!
der Gaul schuld! Er lauft fiir
sein Leben gern, und dabei
mul er die Grenze y
tiberschritten

Sie sind mitten in Oklahoma,
und das ist illegal!




Na bitte... ein
Kunde!

Una botella
de ouisky, por
favor!

Meinen Sie nicht, da Sie
mich bei der Kundschaft unbeliebt

Doch. Aber dafiir haben Sie
die Ehre, die erste Griine
Minna in Oklahom
kutschieren -

zu dirfen...

Ubrigens, da

vorn ist die

Grenze!

Ihr mobiles Kaufhaus wird
mir als Falle fiir illegale Sied-
ler gute Dienste tun.

Hallo, Kramer, ich
hab’ von weitem dei-
nen Karren gesehen...
hast du Whis-

ky?

Ich verlange
einen Anwalt!

\

Ist... ist das
nicht gefahr-
lich?

AP T AT R A A e

Nein. Aber
Blei. Ein-
steigen!

Hier bringe ich Ihnen ei-
ne Ladung, Captain! Das

Territorium diirfte jetzt leer
sein. Bis auf einen. Der

sitzt im Gefangnis.
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z % %
Die ersten Interessenten sind )\
schon da. Schauen wir uns einmal
zusammen um!

Das da ist Speedy Jones. Er war der
allererste und steigt so gut wie nie
vom Pferd. Dabei dauert es noch
Wochen bis zum Startschul3! Er
will auf Biegen und Brechen

der erste sein.

Dieser Herr halt sich etwas ab-
seits... Auch er will unter den
ersten sein. Storen wir ihn nicht,
er halt gerade Siesta...

Puh, das wird schwierig werden,
hier fiir Ordnung zu sorgen...
>
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Am schwierigsten

wird es sein, die

Frihstarter zu
bremsen.

Ha, mondlose Nacht... schwarze
Schminke... schwarze Klamotten...
da bin ich unsichtbar beim
Grenziiber-

tritt...

Entschuldigung...
ich habe Sie nicht
gesehen...

Hee, spielen Sie
nicht verriickt!

Na, eben die, die vor dem Stich-
tag schwarz uber die Grenze gehen
wollen, um fiir sich die besten

Stiicke Land zu ergattern.

Was sah ich da
nicht? Vielleicht einen
Frihstarter?

Hab’ ich da eine
Stimme gehort?
Nein? Dann trai-
niere ich weiter!

Aufhoren,
verdammt noch
mal! Ich zieh” was

Helles iiber!

Und tatsachlich... Beastly Blubber...
in seinem Zelt...




Aber wir, wir bei- Weil du der
de werden'’s schaf- BoR bist,
fen, iber die Grenze | Coyote Will!

zu kommen! Weil3t
du auch, warum?

Ja... aber ich, ich
werde ge-
schnappt?!

Siehst du wohl, Dopey?
Beastly Blubber haben sie
erwischt. Das kommt
davon, wenn man kei-
nen Plan und keinen

Boss hat!

Ja. Und hier ist mein Plan,

p s : i uber- Ein feiner
Dopey: Du bindest mit einem Seil Inzwischen tiber .
; & i schreite ich wo- Plan! Ein
ein paar Blechtopfe an deinem Sattel ahdoreincllshRuME foinar

fest. Und wenn du dann losgaloppierst,
macht das einen Hollenspektakel, und
Lucky Luke und die Soldaten werden
dich sofort ver-

die Grenze. Plan!

7 Das gehort zu Wahrend du in aller

Ein feiner

dem Plan, Ruhe ins Gefangnis
Dopey! gehst, besorge ich Plan!
mir ein gutes Stiick Ein feiner
Land und mache es Plan!

zu Geld. Und wenn du
dann wieder frei bist, bist
du auch reich, denn ich
teile selbstverstand-

lich mit dir! y

Du bist groR3-
ziigig, Coyote
Willl Danke!
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Uber so viel

Dummbheit kann
ich immer wieder

nur staunen...




Los, aufgesessen! Du

Alles fertig, Coyote reitest nach Osten,

Will! Alles fertig! : | ‘ ) - ich reitenach

Bei diesem Larm
hat Dopey bestimmt
schon Lucky Luke und
die gesamte Kaval-

lerie auf den Fer-

Hallo, mein Bester,
! was soll das Larmen? AuRer-
Dieser Dumm- 5 2 dem muB ich Sie darauf hin-
kopf hat die Pferde [ 2 e g S i ! weisen, dal} Sie sich auf der
verwechselt!!!! A2 @y U R 5T o | . falschen Seite der Grenze
(ol U o - befinden!

Ich mul} zugeben,
daR ich den Witz
nicht verstehe... 2=

Coyote Will hat mich
reingelegt! Er ist
selber mit den Topfen
losgeritten. Er will sich
im Gefangnis einen
1 guten Tag machen, und
\ ich soll den Kopf hin-
) halten!




Coyote Will hat mich
reingelegt! Aber das lasse
ich ihm nicht durch-

Ich versteh’ nicht ) |
...vielleicht fehlt
mir der Humor...

y Hee, sperren Sie
mich ein! Ich bin
ein Friihstarter! Ich
abe versucht, iiber
QDX die Grenze zu ge-
Y\ hen!

/

=

Hast du gedacht! Selber ins Gefiangnis gehen, Lalt gut sein! Wir
und ich soll den Kopf hinhalten! So nicht! missen ausbrechen!
Wir warten beide zusammen im Gefangnis, 5

bis wir reich werden!

Ich hab’ einen Plan, Beastly Blubber!
So wie du gebaut bist, miilte es doch
ein leichtes fiir dich sein, eine
der Gefangniswande raus-
zubrechen.

Ein feiner
Plan! Ein
feiner Plan!

Sabalait el Lok ha
ben, geht Dopey durch! Damit
lenkt er die Verfolger auf sich,
und wir konnen in der Gegen-
richtung verschwinden!

Verfolgt mich!
Ich breche aus!
Juchhuuu!
Ich breche aus!

12




Verfolgt mich! Juchhuuu! _/ m‘,
Ich bin ausge- \ ,
brochen! ; > -
{ Ich bin etwas in
Diese SpaBvogel machen = der Klemme!

mich langsam nervos!

Trodel nicht rum! Das Gefangnis ist nicht mehr sehr Y Wie kann man Bin ich nicht
Raus mit dir! stabil... aber mit den Fesseln... nur so fett : schuld! Bei

. mir schlagt
Sei doch A alles immer

still! Du hast ja gleich so an!
keine Ahnung!

Und Dopey, den lassen :
Sie Iguxen? Verfolgt mich!

Juchhuuu!

Der? Der kommt Ich bin ausge-
von allein ins Ge- \
fangnis zurtick... brochen!
dem gefallt's
hier.

‘ Coyote Will hat mich wieder rein-
g3 gelegt! Er macht es sich im Geféngnis v
bequem, und ich soll arbeiten, da- i

mit er reich wird! {

|

\

|

Spielst du |
~( nicht mehr mit? .I




Ich will

zuriick

ins Ge-
fangnis!

Kommen Sie
schnell, Luke! Eine )
Schlagerei im

Saloon!

Ich hab’ mit einem gewissen
Flash Bingo gepokert... er hat
‘mein Geld, meine Pferde und meinen
Wagen gewonnen... Ich hab" ihn be-
schuldigt, falsch zu spielen, und
da ist er bose geworden.

Au, mein Hals, du
Dummkopf!

Wer sind Sie? Was ist s T
passiert? { _Mein Name ist
,  Smith, John Smith.

Ums Geld geht’s mir nicht...
aber ohne Pferd und Wagen kann
ich beim Run auf Oklahoma nicht
mitmachen...




Und ich, ich hab’ was

= Flash Bingo? Jah. Ich hab’ was . .
¢ Sie sollengFaIsch- gegen Gliicks- ; gegen Falschspieler! Ich will
keinen in Oklahoma

7
/ 19 spieler sein! spiele!

Meine Herren, bitte schlagen Sie
sich nicht! Das hier ist mein f
letztes intaktes BierfaR! /

= 9D R

————

——

Ziehen Sie nicht, Luke!
Ich bin doch unbe-
waffnet!

Mit solchen Leuten
kann man nicht dis-
kutieren...

g~
bolzen! Er hat
den Schlag-
bolzen wegge-
schossen!

15



Sie konnen lhre Pferde und den
Wagen zuriickbekommen, Smith.
Bingo will sie

nicht mehr

Dieses Hausmachersaftchen ist ein
fabelhaftes Doping... ein Schliick-
chen, und mein Pferd ist nicht mehr
einzuholen.

Der groRe Tag riickt
naher, Luke! Alle bereiten
sich vor...

Aber vielleicht ist es doch ge-

fahrlich fiir das Tier? ...

He, Pepe, kccj)ste mal! Geht runter
I

wie

16



orgen ist es soweit., Wir soll-
ten aber vorher die Leute noch mal
zusammentrommeln, um
ihnen die letzten Anwei-
sungen zu geben.

TARATATAAA...
TATARATAAA...
> st

2

Die Vorbereitungen werden immer =
hektischer...

Morgen mittag um zwolf wird das Start-
signal gegeben. Alle Teilnehmer stehen
an der Grenzlinie. Punkt zwolf Uhr feuert §
die Kanone den StartschuR ab.” Alle B
Siedler machen sich auf den Weg, und
jeder wahlt sich das Stick Land aus,
das ihm gefallt. Er muR dann nur noch
mitten auf seinem Grundstiick ein
Schild mit seinem Namen aufstellen.
Also, dann viel Gliick fiir
alle!

&
k‘_ I

Pepe ist gedopt
worden. Der Mann
sieht, dal} es funktio-
niert, dopt sein Pferd,
aber das Pferd geht ihm
durch, und um es wieder
einzufangen, hat der
Mann sich selbst auch
dopen miissen.

Alle — fast alle — legen sich friih schlafen, damit sie an dem groRen Tag
frisch und munter sind...




Mal sehen, ob
alles startklar

Wir sprechen
uns noch, Lucky

Uaaaah! Der grofle Tag
bricht an, Jolly Jumper!

: Ich lass’ euch raus,
Hee, Luke, wenn sich der erste

und wir? Sturm gelegt hat.
e Wenn noch Land

ubrig ist, konnt

ihr's haben!

Alles fertig, " Frauen und Kinder halten
Luke! <] sich im Hintergrund, die
| Manner stehen auf der Start-
linie...




Der Augen- 2 » . B 1 S / Wenn kein Schatten mehr fallt, ist es
blick ist nahe, £ = : genau zwolf Uhr und Zeit fiir das
Luke! 3

Mit einem wahren Donnergetose

hat der Ansturm auf Oklahoma be-

gonnen. Alle Boomianer sind los-
geprescht.

...fast alle... Hinterher,

Jolly Jumper!




LaRt mich vorbei,
oder ich schiefe!

Zufrieden, Runter von
GroRvater? meinem Land,
Halunke!




Die Boomianer stecken ihr Land ab,
was nicht immer ohne Scherereien
abgeht...

Mal sehen, ob alles
gutgeht...

-

Jolly, alter Knabe, ich fiirch- \
te, wir bekommen noch aller- |-
hand zu tun!




Verschwinde!

Das ist mein Land, du
Immobilienhai!

Die stehen Schlange beim
Notar, um ihre Streitigkeiten
zu schlichten...

Wie finden wir nur einen ‘ Hallo, lassen Sie mich
Schlafplatz, Jolly Jumper? | | und mein Pferd auf
Jeder Fleck ist be- ' Ihrem Land (ber-

setzt... nachten?

Runter von Y Bleib du nicht
meinem Land! auf dem meinen!

Oklahoma ist
ein Paradies!

Das ist teuer... aber ich
habe keine Auswahl.




Warte hier auf mich, Jolly

Wo gestern noch gahnende Leere herrschte, erhebt sich ,

Jumper! Heute morgen

heute Boomtown wie aus dem Boden geschossen..

mache ich eine Run-
de zu FulB.

L )7 <<

Spekulanten reillen sich um das
Land...

...und treiben die Preise in
schwindelnde Hohen...

1000 Dollar
fir dein Land,
Rockwell!

Einverstanden

Ich kaufe das Land
fiir 5000 Dollar
zuruck!

Die Gaststatten haben Hochbetrieb...

rJoe, dreh doch

mal schnell die
nachste Kuh

Hervorragende
Transaktion!

Das ist zum Ver-
rucktwerden! Ich
hole Jolly Jumper

> und reite iber

Unverschamtheit, sein
Pferd auf dem Hotelzimmer
zu vergessen! Sie ersetzen

mir die Tdr!




Das muBt du sehen, Jolly
Jumper, was die hier fiir einen
Bauboom haben!

Wir warten, bis der
Lehrer die Schule gebaut

Geduld, Gentlemen, ich muR nur noch
schnell die Theke aufstellen!

He, Jungs, da
driiben wird ein
Saloon auf-

gemacht!
—
SN p"

Man baut zwar schnell, aber nicht Die Stadt ist so gut wie fertig — aber e :
immer sehr solide... etwas wurde vergessen... s 3 G
Fertig! Jetzt muR ich nur noch o

Gibt's nicht!
Wir miissen ein paar
Holzhauser wieder
abreiflen und
StralRen bauen!

( das Bild von Opa aufhangen. Aber Luke, ist das

wirklich notig? Auf
Strallen passieren doch
nur Unfalle!




Verzeihung, Sir, ist das
die Bank, woran Sie
gerade bauen?

Sicher, mein
Lieber!

Bitte sehr, |

treten Sie
ein, Mister!,

Eine neue Bank zieht
eben auch neue Bankrauber
an!

Uberfall!
Tresor 6ffnen!

Genau das habe ich
mir auch gesagt...

Fir neue Bankrauber braucht man
eben auch neue Gefangnisse! Du

kannst dir eines nach deinem eige-




Die Boomianer sind manchmal ein wenig zankisch...
und die Revolver sind schnell zur Hand...

]

(T
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So kann das nicht R
( weitergehen! y
- T /

— S

-
-
wt .
- w2
F dacd

TWAFEENTRAGEN
N BQOMTON
VERROTEN!

e ...

HIERMIT ERGEHT AN ALLE BURGER
DIE AUFFORDERUNG, B1S HEUTE
MITTAG A2UHR IHRE WAFFEN BEI
LUCKY LUKE ABZULIEFERN !

M AUFTRAG DER
PROVISORISCHEN
VERWALTUNG VON
BOOMTOWN

Ein echter
Skandal!

Bin ganz deiner
Meinung, Buster! J|

Diese Verordnung ist ein Skandal!
Ein Skandal! Ein Skandal, sag’ ich!

Beruhige dich, Buster!
Lucky Luke hat recht.

...neun
| und zehn!
\ Das war's!

L Ah, ich fihie mich so erleichtert...

Ich hoffe, dal% es hier
von jetzt an ein bilBchen
friedlicher zugeht.




Sag mal, Beastly Blubber, merkst Ja, es ist eine
du was? Hier tragt ja kein Schande!
Mensch eine Waffe!

He, Mann, warum laufen die Anordnung von Lucky Luke! / Auf zum Saloon! Ich
Leute hier ohne Waffe rum? ’ Lucky Luke! Eben- \ Schon wieder | | hab’ einen Plan,
so das Alkohol- und der!
Spielverbot.

Du tragst also

Jetzt sag nur noch, es T ST

stimmt, dal} alle Waffen
eingezogen wurden!

Der Saloonbesitzer verlalRt
Boomtown? Komisch!

/ Bestens. Dann kauf’
ich deinen Saloon. Der
Preis stimmt schon...
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Was seh’ ich da? Coyote Will, Beastly Blubber
und Dopey! So trifft man sich hier also
wieder! Demnach seid ihr aus dem Ge-
fangnis entlassen?!
Unser erster Gast! Was
fiir eine Freude!

Spal beiseite! r Also, ich gehe jetzt. EH RLE Aber Luke, Sie be-
Die Verordnung ist Aber ich behalte euch K triiben mich!
euch bekannt? Kein im Auge! a s
Alkohol, kein
Gliicksspiel!

Bitte, was gibt’s An die Arbeit, Und ich fang’ Ich hab’ da ein Rezept, noch
da zu lachen? Was Jungs! Diese Stadt/ gleich mit dem von meiner Mutter,
gibt's da zu ist eine Goldgrube{ Schnapsbrennen Das Zeug >
lachen? fiir uns! Wir ziehen an... geht runter

hier einen geheimen wie Ol!

Spielclub auf!

Ach wissen Sie, mein

L~ N\Freund wollte uns nur
X ein paar flambierte Eier;
7 9 '
& A%
(S




Ich hab" mich
ein biBchen in
der Mischung

Diesmal hat's
geklappt! S

Der Schaden halt
sich ja zum Gliick in
Grenzen.

Ja, gut. Aber wer
kostet das Zeug?

Dopey, pro-
bier das doch mal!
Das mobelt auf!

B

= =4
)
il \Yirn

Nach ein paar Glaschen d
monade...

He, Jungs hicks,‘RIeht mal die
Limo bei éoyote ill
probieren!




3 Jipiii! Sweet
4 r1Genoveve! Beautifyl
n Genoveve! &d
Hoch lebe
die Limo-

. He, Coyote Will!
Was trinken Sie da? ) Milo... Lucky Luke ist da!
Milodade... »

Monalida... ~= T
hicks, Loma... S
fj Du kennst meine
| Anweisungen! Sag Dopey

Bescheid!

Dopey, du schenkst L Dopey, eine Also, wie war das doch gleich?
: e Limonade an alle, Schnaps an
Lucky Luke? Nein! Schnaps an

Schnaps an alle aus, nur
an Lucky Luke Limo-
Lucky Luke, Limonade an...

nade!

Limos, aber
auf die schnelle!

Coyote Will, unter-
brich mal bitte dein
Kartenspiel! Ich hab’ an
Lucky Luke den Schnaps
ausgeschenkt, den
Beastly gebrannt

hat...




Was ist passiert?

M...mir ist
ein kleiner

lrrtum

passiert.

D... ddd...
dicke Luhuft

Ni... hick
[ wie weg
hier, hicks!

Und vor allem, weil wir gar
nichts verbrochen haben. Co-
yote Will hat mir extra auf-
tragen lassen, lhnen Li-
monade zu servieren! Aber

mir ist ein klei-
: ner lrrtum

passiert! 4

Wir haben hier was
gegen Storenfriede,
s

Alkoholausschank und illegaler
Spielbetrieb! Das Mal ist voll.

i Spar dir

b dein Bleli,
P Coyote Will!

K L, Das erle-

dige ich

Vorwarts, liebe Schwe- N

[/ stern, lasset uns diesen

Siindenpfuh! dem Erdbo-
den gleichmachen! _«

W\

LaR die Finger von

- deiner Artillerie,
_Peng ol
. &)




meister fiir unsere Stadt
zu wahlen?

Lucky Luke, meinen :
Sie nicht auch, dal es an
der Zeit ware, einen Bilirger/—

Sie haben recht,
meine Herren! Ich
werde eine Versamm-
lung einberufen.

S ALE aorcer o
BOOMTOWN ¢

HEUTE ABEND FINDET
IM SALOON EINE VER-
SAMMLUNG ZUR VORBE-
REITUNG DER BURGER-
FISTERWAHL STAA
KOMMT
2% ALLE |3

I.A. DER PROV.
VERWALT. BOOMTOWN
(wckny bintre

FEEEEPPPIREVEPIVYYR

S

-

!-/lq,; ,
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Gentlemen, wir wollen also
eine Biirgermeisterwahl abhalten,

denn meine Tatigkeit in Boomtown
sehe ich nun als beendet an, sobald Sie

hier eine ordentliche Verwaltung haben,
die fiir die Einhaltung von Recht und
Gesetz garantiert.

/4 /
"A' iz

Y

Die Kandidaten stiirzen sich in den
Wahlkampf...

il

Mein lieber Waf-
fenhandler, mir graut
es vor legalen Zustan-

den!

Mir geht es ganz ‘
ahnlich, mein lie-
ber Totengraber!

Ich glaube, ich glaube, das sind S
fast ein paar Kandidaten zuviel!
Das wird sehr brisant! /




Birger, wenn ihr mich wéhlt,
verspreche ich euch, da ihr im- ‘
mer willt, was ihr in die Suppe

Windbeutel!

Ist mir doch egal, ob die
was fiir ihre Suppe haben...
Hauptsache, ich bin gut ein-

gedeckt...

Wie oft soll ich denn noch 7/ Aber Herzchen, mich
sagen, dal} ich Holz zum ruft doch die staatsbiirger-
Feuermachen brauche?! liche Verantwortung, die
= Biirgerpflicht... alles ruft

mich!

Jaja, so macht man
eine vielver-
sprechende Karriere
zu Kleinholz...




Sie miissen uns frei- Eigentlich habt ihr
lassen! Auch wir haben nicht ganz unrecht...
schlieBlich das Wahlrecht!

Also, hinaus mit euch! Wahlt 1 ; il Kommst du |
aber bitte jemanden, der euch nicht, Dopey? /
gleich wieder ins Gefangnis >

bringt! :

Doch, ich komme... aber Lust Oooh, was fiir ein Ja, dreiviertel der Bevolkerung
hab’ ich keine. Das Gefangnis ist Trubel! kandidieren fiir das Bilirgermeisteramt.
der einzige Ort, wo man keinen

Arger kriegt!
/‘\

Hat jeder das Recht
zu kandidieren? Bin sofort
wieder da!
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Dopeys Kandidatur ist der

Hohohooo, Witz des Tages...

wie geht's, Euer
Ehren?

Hoch Dopey! / Dopey ist

unser Mann!

Hahahaaa,
ist das ko-
misch!!

Plotzlich geschieht etwas| ;4 iy [ ...Verbliffendes...
Merkwiirdiges... solliichirnes

ne Stimme geben? Dann lie-
ber einem |dioten wie Dopey!

Und du bist Dopeys Name ist in aller Munde...

genauso
dumm wie Dusselig
DO?V! wie Dopey!

Dopey ist minde-
stens so intelligent
wie du!

nicht Do-
pey!

Beeilt euch mit dem Zelt! \ Alles fertig... Nichts
Es ist das Wahllokal, und morgen wie ins Bett! Morgen hat

o : wird gewahlt! Boomtown einen Biirger-
meister.




” Der nachste, g
bitte!

Zwecklos! Hab's auch
schon versucht. |st wasserfeste
Farbe. Jeder hat nur eine
Stimme.

Die Kandidaten sind sich ihres Sieges
so sicher, daR sie schon ihre Antritts-
reden vorbereiten...

Meine lieben Mit-

Bravo,
{ Euer Ehren!

Mit der Stimmabgabe des
letzten Wahlers ist die Wahl! be-

zahlung der Stimmen.

endet. Ich komme nun zur Aus-
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lch wette
zehn Dollar auf

Das dauert.

Zwanzig
auf mich!




Prrs -/ Gentlemen, mit groRer Mehr-

heit wurde zum Birgermeister

von Boomtown Mister Dopey
gewahlt!

Ruhe bitte!
Lucky Luke wird

jetzt das Wahlergebnis

bekanntgeben!

Ruhe! Die Wahl war frei und
fair! Dopey ist Burgermeister von
Boomtown! Sie haben ihn ge-
wahlt!

Die Wahl muR fiir un-
giiltig erklart werden!

Ich hab’ fir
ihn gestimmt,
aber doch o,
nur aus Jux!

moglich!

Coyote
Will ist be-
wultlos...

chﬂ: =

Heee

Coyote Will!
Komm zu dir

Coyote, mein Alter!

Wo bin ich? Ich habe einen merk-

Kommen Sie, Herr Biirgermeister, el !

und nehmen Sie |hren Platz in den wiirdigen Traum gehabt... ich habe

Amtsraumen des Rathauses ein! getraumt, daR Dopey gewahlt wor-
den ist... wo ist denn Dopey?

Im Rathaus.
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[ Lhr Biiro, Sefior
Ich helfe | Biirgermeister!

lhnen fiir
den Anfang.

Das ist im Augen-
blick nicht maglich.
Aber spater wird es
sich bestimmt machen

Und nun, Herr Biirgermeister, was
treffen Sie fir Anordnungen?

Dopey, Sie sollten |hr friheres
Leben vergessen und sich der Ehre
wiirdig erweisen, da man Sie
zum ersten Blrgermeister von
Boomtown gewahlt hat!

Ich mochte
wieder ins
Gefangnis!

Vuestro Honor, die
Senores Coyote Wil
und Beastly Blubber
wiinschen Sie zu sprechen!

Sie haben recht, Lucky Luke! Ich werde ein guter, ein
richtiger BUrFermeister sein! Solange ich in diesem
Amt bin, soll man auf Boomtowns

Stralle~ sicher sein!

&

Ruhig, Coyote! Wir
gehen diplomatisch
vor.

Im Augenblick konnen Herr Burgermeister 'Y Empfan?en?
die Herren mghtgmp{angen... warten Warten?!
ie bitte -
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Mit Dopey mull man Herr Bﬂrgermeister Du wirst se-

diplomatisch umgehen... wiinschen Sie jetzt _{ = i o

immer diplomatisch zu empfangen!

Ich bin nicht der alte Dopey, Ich werd' dir gleich ) Diplomatisch,
sondern Euer Ehren, Herr mal was verehren... / Beastly, im-

Biirgermeister! mer.diﬁlo-
matisch!

Wir bauen natiirlich keine Stral3e,
sondern teilen uns die Steuer-

SpaB beiseite, Jungs, hort her! Ich Zundchst, wie war's mit einer
einpahmen!

habe Plane fiir uns alle! Wir be- StralBenbausteuer?
reichern uns auf Kosten von
oomtown!

Das ist infam!

P

Eine StralRe? osing Endlich mal eine StraRe,
Der Gedanke ist [ die den Steuerzahler kei-
gar nicht so » - = \_nen Cent kostet!
— schlecht...




Die Zeit vergeht. Und zur allgemeinen Uberraschung ist Dopey ein guter, ein
ausgezeichneter Biirgermeister. Die Stadt gedeiht im Lichte seiner Ehren-
haftigkeit, und Dopey erwirbt sich die Hochachtung seiner Mitbiirger.

W’%

Es wird gar nicht einfach sein,
Unzufriedene zu finden. Dazu
lauft einfach alles zu gut!

Die Lebensmittel werden knapp.
Wasser gibt es nicht viel, und in
den ausgehobenen Brunnen-
schachten schwimmt nur eine
dicke schwarze Briihe... manche
meinen, das sei Erdol... jedenfalls

kann man das Zeug nicht
; trinken...

Meine Freunde, werft doch nicht
so schnell die Flinte ins Korn!
Ich habe namlich ein paar

gute Neuigkeiten. So rosig

ist die Lage nun 3

auch wieder nicht!

Machen wir eine Zei-
tung und bringen alles
schwarz auf weil3!

Aber nicht alle sind zufrieden in
Boomtown, denn zum Beispiel in

einem etwas abgelegenen Schuppen...

Man mulRte einen Staatsstreich
machen! Eine Revolution! Dopey
und Lucky Luke muRten ent-
machtet werden! Alle Unzufrie-
denen missen sich dazu einig sein!

Gemeinheit macht stark!

Der Sturm auf Oklahoma hat viel
zu viele Menschen angezogen, und
taglich kommen neue Siedler in
diesem unfruchtbaren Land an, wo
kein Getreide
wachst...




Die Diirre macht sich bemerkbar... Der Tropfen ist ver-

dunstet, bevor er un-
ten ankam...

Die Milch wird ja komisch . | [ Krahen fliegen iber kahle Felder...
schmecken, aber dafiir schaumt 1 £ eRbar ist nur das Stroh der Vogel-

scheuchen...

Horen Sie, das Die Leute hungern... :

Brot ist ja knochen- | Kein Wunder! Da hab’ ich ein Stiickchen Speck
trocken und auBler- Import aus ergattert... wenn ich jetzt noch
dem ganz staubig! Texas! Bohnen dazu hitte...

\ : - - —

Ich hab' ein paar Bohnen...
mit einem Stiickchen Speck
war’s ein Mittagessen!

Bringt nichts! Traurig, dal} eine Portion
Teilen wir! Speck und eine Portion Bohnen
— nicht zwei Portionen Bohnen
mit Speck ergeben...




Ich mul mich mit Dopey be- Die Lage ist
sprechen. Die Lage wird immer i ernst, Dopey!
ernster... / i

as... das ist infam!

Und da draul3en lesen alle die
Zeitung!

Ich fiirchte, da braut Rl (IRl Rl SR Im Schuppen der Verschworer wird
sich was zusammen! R e e it ; verbissen weitergearbeitet...

Die Revolution? : B | A TSl P . .
S : - s E: He, Totengraber, setz mir das in
> GroRbuchstaben und ohne Fehler!

Verwenden Sie den Ausdruck INFAM Das ist ein hiibsches Wort, zum
nicht ein wenig oft? Seit Sie ihn im Worter- es die Leser nicht verstehen!
buch gefunden haben, nehmen Sie ihn Jeder kann sich dabei vorstel-
immer wieder. len, was er will!
—m;vs—— /




Das wird ja immer
schlimmer! Eine
Demonstration!

Bereiten Sie sich auf 4
die Verteidigung vor,

WEG MIT
DEN INFAMEN!

Ich kenne

Doch plotzlich geschieht etwas Un-
erwartetes! Ein gewaltiger Sturm
kommt auf, der glihendheille rote
Sandwolken vor sich herjagt...

Das ist grofRartig!
Vorwarts! Strallen-
kampf! Aufruhr!

Dieser Sandsturm wird das bil3chen

Ackerland in Oklahoma vernichten

und die Brunnen endgiiltig un-
brauchbar machen.

Dopey, ich glaube,
wir sind gerettet,
aber die Stadt

Stadte, die
ihren Blrger-
meister verloren
haben, aber einen
Biirgermeister, der
seine Stadt verliert,

ist tot!

He, Genosse, wohin?
Machst du nicht mit bei
der Revolution?

Nein! Ich geh’ weg aus Oklahoma! So was
von armselig! Ich bevorzuge Gegenden ohne
Sand und mit viel Wasser,und egal, wer da

regiert!




"’/ Nicht abfahren!
So wartet doch!
g ,‘/‘"/,,

-z
e
J_%/// Q u p
A e Ry

Boomtown wird bald nur noch Erinnerung sein... der Ab-

bruch erfolgt so schnell wie seinerzeit der Aufbau... Jetzt haben die mir die Wand

weggenommen, wo meine
achen hangen!

Beeilt euch, die Bank wird
geschlossen! Ich gebe alle Spar-
gelder heraus! So beeilt euch doch,
ich will abfahren!

Alles Sieh mal, der
vergebens! /' Totengraber laRt
uns im Stich! Er fahrt
auch weg!

Das ist ziemlich traurig, \ ez
nicht wahr, Dopey?
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Der Sandsturm ist vorbei. Nur ein paar verlassene
Ruinen bezeugen, dall es Boomtown tatsachlich ein-
mal gegeben hat und daR dieser ausgestorbene Ort voll
Jubel und Trubel gewesen ist. Das groRe Abenteuer
ist zu Ende, iibrig blieb eine Geisterstadt...

Na schon, dann miissen wir
eben auch gehen. Kommst du,
: Dopey?

Ich habe vor, weiterhin ein
ehrliches Leben zu fiihren, aber
vorher hab’ ich noch eine
Rechnupg zu begleichen...

Wir haben hier nichts
mehr zu tun, Jolly
Jumper.

Auf zur nachsten Telegraphen-

station! Von dort aus kann ich Ver- - -
bindung mit der Regierung auf- Ubermit-
nehmen und neue Instruktionen teln S_'e d|35

erbitten... bitte!

’

7

\
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Eine Woche spater... Angenehm. Die

Lucky Luke? Ich bin der ndignererwatien
Regierungsbeauf-
tragte.

Oh, Hauptlinge! Schweren Herzens habt
ihr uns Oklahoma verkauft, leichten

Herzens verkaufen wir es euch

zuriick!

Huk! Huk! Huk!
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" Besonders interessiert sind wir Immer noch besser als gar nichts... ist ja , :
nicht mehr an diesem Territorium. nicht mehr allzuviel wert. Adieu Es ist noch anzumerken,
Wir bieten dafiir diese Glasperlen- Lucky Luke! ¥ dall man wenig spater un-
kette. lhr konnt sie nehmen oder erschopflich reiche Erdol-
es sein lassen. lch habe funde in Oklahoma machte.

gesprochen. Die Rothdute wurden so auf
friedlichem Wege zu
Multimillionaren.

I A oz LONESOME
CowBoy FAR AWAY
PROM HOME .- {{ -
T Alld






